ZMLUVA
o zabezpeceni osobitnej pravidelnej autobusovej dopravy

a prilezitostnej autobusovej dopravy
uzatvorend v sulade s § 269 ods.2 zakona ¢. 513/1991 Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov a zakona €. 56/2012 Z.z. o cestnej doprave v zneni neskorsich predpisov.

CL.1
Zmluvné strany

Dopravca:
Obchodné meno: Tomas Hascak — Autobusova doprava
Sidlo: Jesenna 3240/13, 058 01 Poprad
ICO: 44038321
DIC: 1076200158
IC DPH: SK1076200158
Zastupeny: Tomds Hasc¢ak
Bankové spojenie:  VSeobecnd Uverova banka, a. s.
IBAN: SK7302000000002427597554
Zapisana: JISCD-Ministerstva dopravy, Cislo povolenia OU-PO-OCDPK-2015/050104
(dalej len dopravca)
a
Objednavatel’
Obchodné meno: Regidn Vysoké Tatry, oblastna organizacia CR
Sidlo: Stary Smokovec 1, 062 01 Vysoké Tatry
ICO: 42234077
Zastupeny: Ing. Jan Mokos — predseda predstavenstva

Ing. Richard Pichonsky — podpredseda predstavenstva
Bankové spojenie:  J&T Banka Stary Smokovec

IBAN: SK31 8320 0000 0013 0000 1042
SK54 8320 0000 0013 0000 1210
Zapisana: V registri organizacii cestovného ruchu

Ministerstva dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
pod ¢islom: 02807/2012/SCR
(dalej len objednavatel)

CL.2
Predmet zmluvy

2.1. Predmetom zmluvy je preprava osobitnych kategérii cestujicich vsulade so zdkonom ¢.
56/2012 Z.z. o cestnej doprave vzmysle § 24 v platnom zneni. Dopravca vykonava Osobitnu
autobusovu dopravu za Uhradu pre urcitu skupinu cestujicich po dohodnutej trase dopravnej cesty
s dohodnutymi zastdvkami avdohodnutom c¢ase na zaklade tejto Zmluvy aza podmienok
uvedenych v tejto Zmluve, medzi strediskami cestovného ruchu v regidone Vysoké Tatry pocas
zimnej turistickej sezény 2022/2023. Podrobnejsi opis predmetu zmluvy je uvedeny v prilohe ¢. 1
k tejto Zmluve. Podrobny cestovny poriadok tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy.

2.2. Dopravca prepravuje len vopred vymedzeny okruh cestujucich s vyli¢enim ostatnych
cestujucich; ostatnej verejnosti. Za vopred vymedzeny okruh cestujucich sa povazuju len drzitelia
regionalnej karty TATRY Card a drzitelia karty GOPASS s platnym skipasom (dalej len ,cestovny
listok”). Cestovnym listkom sa cestujuci preukazuje vodiCovi pri nastupe do autobusu, ¢im mu



vznika ndrok na uskutocnenie prepravy dopravcom na trase, ktoru si cestujuci vyberie, a na ktorej
dopravca uskutocnuje pre objedndvatela vykon Osobitnej autobusovej dopravy.

2.3. Predmetom Zmluvy je aj vykon Doplnkovej autobusovej dopravy vykonavanej vozidlami
sliZiacimi pre Osobitnu autobusovu dopravu. Dopravca je povinny na zdklade pisomnej objednavky
objednavatela poskytnut svoje sluzby za odmenu, dohodnutd vbode 4.2 tejto zmluvy za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve. Objednavka musi byt dorucena dopravcovi min. 3 pracovné
dni vopred. Zmluvne strany sa dohodli, Ze dopravca bude poskytovat vykon PrileZitostnej
autobusovej dopravy mimo doby vykonavania pravidelnej autobusovej dopravy.

CL.3
Doba trvania zmluvy

3.1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu: od 10.12.2022 do 16.04.2023 vratane.
3.2. Zmluvny vztah je mozné ukoncit dohodou oboch zmluvnych stran.
3.3. Objednavatel je opravneny odstupit od zmluvy:
a) v pripade Ze, dopravca nema3, alebo strati opravnenie potrebné pre vykon povolania
prevadzkovatela cestnej dopravy.
b) ak dopravca vykondva svoje zavazky vyplyvajice zo Zmluvy spGsobom, ktory moéze
ohrozit postavenie, obchody, alebo dobré meno objednavatela, alebo inym zavainym
sposobom porusi svoje zdvazky a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy, alebo zaruky
a povinnosti dopravcu.
3.4. Dopravca je opravneny od Zmluvy odstlpit v pripade, Ze objednavatel je v omeskani s thradou
odmeny o viac ako (1) mesiac, alebo nesplni povinnost Objednavatela.
3.5. Odstupenie je ucinné do 7 dni odo diia dorucenia druhej Zmluvnej strane. Odsttipenim od
Zmluvy nezanikaju tie prava, povinnosti a zdvazky Zmluvnych stran, ktoré vzhladom na svoju
povahu maju trvat i po ukonéeni Zmluvy, ato najma naroky na nahradu Skody, ustanovenia
upravujuce Uhradu Urokov z omeskania, volbu prava, alebo rieSenie sporov.

CL. 4
Cena za poskytnuté sluzby

4.1. Objednavatel uhradi za poskytnuté sluzby podla ¢l. 2 bod 2.1 Zmluvy doddavatelovi nasledovné
ceny:
Za kazdy ubehnuty km:
e 2x Nizkopodlazny autobus s kapacitou 30-34 miest na sedenie a 45-50 miest na
statie pre dennu a vikendovu prevadzku:
2,80 EUR/km bez DPH
e 2x Minibus s kapacitou s kapacitou 15-27 miest na sedenie s nosiCcom na lyZe pre
dennu prevadzku:
1,80 EUR/km bez DPH
Uvedené ceny su koneéné a dodavatel pri poskytovani prepravnych sluzieb v zmysle tejto zmluvy
nebude objedndavatelovi Uctovat pristavné kilometre na miesto zacatia prepravy.

4.2. Objednavatel uhradi za poskytnuté sluzby podla ¢l. 2 bod 2.3. Zmluvy doddavatelovi nasledovné
ceny:
e 2x Nizkopodlazny autobus s kapacitou 30-34 miest na sedenie a 45-50 miest na
statie pre doplnkovu sezénnu prevadzku:
2,80 EUR/km bez DPH

4.3. K cenam sa UcCtuje prislusna sadzba DPH. Ceny su stanovené dohodou zmluvnych stran v zmysle
zdkona €. 18/96 Zb. v platnom zneni. DPH bude fakturovana v zmysle platnych predpisov.



4.4, Cestovné poriadky, typy pouzitych autobusov a poéty autobusov mézu byt operativne menené
a upresnované podla vzajomnej dohody obidvoch stran a na zaklade vyhodnotenia objednavatela
pravidelne kazdé 2 tyZdne v zavislosti od dopytu a priebehu zimnej lyZiarskej sezény. Predbezny
pocet objednanych kilometrov je 35375 km.

4.5 Vzhladom na situdciu v suvislosti s opatreniami Sirenim ochorenia COVID — 19, objednavatel
nie je povinny sluzby dopravcu podla tejto zmluvy vyuZit v celom rozsahu a nie je povinny objednat
vysSie uvedeny pocet km podla bodu 4.4. Rovnako, ak na zdklade prislusSného opatrenia alebo
usmernenia Uradu verejného zdravotnictva a prisluiného Uznesenia vlady Slovenskej Republiky
nebude vyuZivanie sluzieb Dopravcu na zdklade tejto zmluvy moiné, resp. z ustanoveni tam
uvedenych bude vyplyvat zdkaz pohybu oséb sp6sobom uvedenym v tejto zmluve alebo zdkaz
pohybu oséb spésobom prepravy na zdklade tejto zmluvy a pod., objednavatel nebude po dobu
platnosti tychto opatreni sluzby prepravcu vyuZivat.

CL.5
Platobné podmienky

5.1 Fakturacia sa vykonava zvlast za Osobitni autobusovi dopravu a zvlast za PrileZitostnu
autobusovu dopravu. Objednavatel sa zavazuje uhrddzat dopravcovi za sluzby uvedené
v predmete zmluvy, a to na zdklade faktury vystavenej dopravcom. Dopravca vyhotovi sihrnnu
fakturu za uskutocnené vykony najneskér do 10 kalendarnych dni po ukonceni kalenddrneho
mesiaca.

5.2 Objednavatel zaplati zalohu v mesiaci december 2022 sumu maximalne 12 490, 00 € (Slovom:
dvanasttisicstyristodevatdesiat Eur). Dopravca po pripisani zalohy vystavi danovy doklad.
Faktury musia obsahovat néleZitosti danového dokladu podla § 71 zak. ¢. 222/2004 Z.z.

5.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ubehnuté km z vykonanej Osobitnej autobusovej dopravy podla
Zmluvy dopravca zaznamena denne na denny zdznam o vykone vodi¢a a vozidla osobnej
dopravy (DZVV), ktory objednavatel skontroluje a podpiSe. Tento zaznam je podkladom pre
fakturaciu v zmysle sadzieb uvedenych v Cl. 4 bod 4.1. a bude prilohou k fakture.

5.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ubehnuté km z vykonanej PrileZitostnej autobusovej dopravy
budu uvedené na Spolo¢nom cestovnom listku (SCL), ktory objedndvatel skontroluje a podpise.
Tento je podkladom pre fakturaciu vzmysle sadzieb uvedenych vCL. 4 bod 4.2. abude
neoddelitelnou sucastou faktury.

5.5 DZVV a SCL ako doklad o vykone Osobitnej, alebo PrileZitostnej autobusovej dopravy vystavuje
dopravca prostrednictvom nim zastupenych osoéb za kazdy den; t.j. vidy pri poslednom vykone,
alebo bezprostredne po fiom; a objednavatel je povinny tento spolo¢ny cestovny listok za
Osobitnu a Prilezitostnu autobusovu dopravu potvrdit. Odmietnutie potvrdenia je predmetom
Setrenia, na ktorom sa zucastnuju zdstupcovia uréeni Zmluvnymi stranami.

5.6 Dopravca je zbaveny zodpovednosti za zlyhanie pri okolnostiach vis major (okolnosti, ktoré su
mimo kontroly jednej zo stran).

CL.6
Prava a povinnosti zmluvnych stran

6.1 Objednavatel je povinny:

a) Zabezpedit dodanie grafického navrhu polepu dopravnych prostriedkov pre dopravcu, vydat
plagaty sgrafikonom, umiestnit informacie na web stranke www.regiontatry.sk
a zastavkach obsiahnutych v cestovnych poriadkoch.

b) Nahlasovat zmeny cestovnych poriadkov vidy do 13.00 hod predchadzajiceho dra na
telefénne Cislo kontaktnej osoby dodavatela.

c) Poskytnut dopravcovi odmenu dojednanu v tejto zmluve za poskytované sluzby vzdy riadne
a vcas.



http://www.regiontatry.sk/

d) Zabezpedit sihlas na miesta pre zastavovanie autobusov s prislusnym Organom a na zaklade

6.2

b)

c)

d)

f)

g)

h)

j)

k)

1)

tohto suhlasu urci dopravcovi miesta zastavok.

Dopravca je povinny:

Zabezpedit, aby dopravné prostriedky boli technicky sp6sobilé a pouzitelné na prepravu
ur¢end vzmluve a vybavené vSetkymi licenciami a povoleniami potrebnymi pre
vykondvanie konkrétnej prepravy.

Umoznit realizaciu polepu dopravnych prostriedkov na pravom a favom boku vozidla a na
zadnom skle podla grafického navrhu a pokynov objednavatela, na naklady Objednavatela.
Realizacia zahfna vyrobu polepu, samotny polep autobusov podla pokynov objedndvatela,
v dobe pocas platnosti zmluvy a odstranenie polepu po skonceni prevadzky vozidla podla
zmluvy. Velkost polepu je prispdsobena velkosti jednotlivych vozidiel, podlia vizudlu v
prilohe.

Zabezpedit oznacenie autobusu za ¢elnym sklom vpravo dole tabulou s napisom — ,SKIBUS*
a oznacenim linky, ktorej graficky ndvrh, vyrobu a dodanie zabezpeci objednavatel.

Polep a oznadenie autobusov musia byt realizované najneskér 7 dni pred prvou planovanou
jazdou, prva jazda autobusov v stredisku Strbské Pleso je 10.12.2022 ado strediska
Tatranska Lomnica je 26.12.2022.

Dolozit opravnenost vykonavat svoju podnikatelsku ¢innost v rozsahu uvedenom vo vypise
z Obchodného registra.

Zodpovedat za to, Ze dopravu v zmysle ustanoveni tejto zmluvy bude zabezpecovat iba
vodi¢mi jednotne uniformovanymi. Dopravca prebera zodpovednost za spravanie vodicov,
ktori si povinni reprezentovat dobré meno objednévatela.

Zabezpedlit, aby vodi¢i zamerne neporusovali predpisy cestnej premavky, nepozivali
alkoholické napoje pred jazdou, nefajcili v priestoroch vozidiel a pocas jazdy netelefonovali.
Objednavatel aj dopravca maju pravo kontroly nad dodrziavanim cestovného poriadku,
uniformovanosti vodicov ako aj pravo vykonat dychovu skusku na pritomnost alkoholu.
Pred zadatim prepravy a pocas nej prostrednictvom vodica, alebo iného ¢lena osadky
autobusu, alebo zamestnanca povereného organizaciou prepravy vydavat pokyny a prikazy
cestujucim za uUlelom zaistenia ich bezpecnosti, alebo bezpecnosti a plynulosti cestnej
premavky.

Neodkladne ozndmit objedndavatelovi pripadny vypadok dopravného prostriedku a
zabezpedit ndhradnu prepravu, ¢o mozno v najkratSom ¢ase ( max. 4 hod.).

Vykonavat prostrednictvom vodicov pri nastupovani do autobusu kontrolu opravnenosti
vyuzivania bezplatnej dopravy.

Vyclenit priestor vo vnutri autobusu na min. dvoch miestach na vyvesenie grafikonu a
plagatov s informaciami na zimnu sezénu, ktoré dodd objednavatel a budu obmienané
podla pokynov objednavatela. Miesto musi byt vyélenené tak, aby umoznovalo cestujicim
Citanie informacii na plagatoch.

Dopravca je povinny jazdit hospodarne a v pripade, Ze na prepravu nenastupi Ziadny
cestujuci, je povinny zdrzat sa takejto jazdy bez cestujucich a jazdu neuskutocnit,

m) Vzhladom na situdciu v suvislosti s opatreniami a Sirenim ochorenia COVID — 19 je dopravca

povinny zabezpelit zvySeny hygienicky Standard v sulade spokynmi a usmerneniami
prisluného Uradu verejného zdravotnictva, rovnako tak je povinny zabezpetit oznacenie
povinnosti prekrytia hornych dychacich ciest na viditelnom mieste pred vstupom
cestujucich do autobusu.

6.3. Dopravca nema tarifné povinnosti, ani nema povinnost dodrziavat akykolvek pravidelny takt,
ktory by svojim spésobom mohol na verejnosti navodzovat dojem pravidelnej autobusovej
dopravy.



CL.7
Uroky z omeskania

7.1. Kazdd zmluvnda strana, ktord je v omeskani je druhej zmluvnej strane povinna platit
z nezaplateného zavazku alebo jeho dcasti Urok z omeskania vo vyske 0,05% za kazidy den
omeskania.

CL. 8
Komunikacna dolozka

8.1. Objednavatel aj dopravca sa zavazuju vzajomne sa informovat; a to Statutarne a exekutivne
organy; o doélezitych skuto¢nostiach, ktoré svojim charakterom su schopné ovplyvnit Gcel tejto
zmluvy. Za informovanie sa obvykle chdpe upovedomenie zmluvnej strany elektronickou formou,
e-mailom. Ak si okolnosti vyZzaduju aj pisomnd formu, pricom je zmluvnda strana povinnd o tejto
skutocCnosti vykonat zaznam a dorucit ho druhej zmluvnej strane.

8.2. Dopravca sa zavazuje urcit zodpovedné osoby za dopravnu logistiku. Tymito zodpovednymi
osobami je jeden zastupca v mieste vykonu a jeden zastupca v mieste sidla zmluvnej strany.

8.3. Zmluvné strany si ur€uju tychto zastupcov:

Opravneny zastupca za objedndvatela: Lucia Blaskova, vykonny riaditel OOCR RVT
Zodpovedny zastupca za dopravcu: Tomas Hascak

Zodpovedny zastupca dopravcu v mieste vykonu sluZieb:

Skibus linky na Strbskom Plese: Stanislav Has¢ak

Ostatné linky skibusu: Tomas Hascak

CL.9
Zaverecné ustanovenia

9.1. Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.
9.2. Zmluva je vypracovana v dvoch (2) rovnopisoch, pre kazdud zmluvnu stranu jeden (1) rovnopis.
9.3. Obe zmluvné strany sa budud vzajomne a vcas informovat o vsetkych skutoénostiach, ktoré by
mohli ovplyvnit pInenie zmluvy.

9.4. Vietky zmeny a doplnky k tejto zmluve musia mat pisomnu formu - dodatok a ich platnost je
podmienenad sihlasom obidvoch zmluvnych stran.

9.5. Od zmluvy je moZné odstupit okamzite v pripade, ak ktordkolvek zmluvna strana porusi
preukdazatelne ktorukolvek povinnost v tejto zmluve stanovenu, ako aj v pripade poskytovania
nekvalitnych sluzieb zo strany dopravcu pre objednavatela v zmysle tejto zmluvy. Odstupenie je
ucinné dnom pisomného dorucenia druhej zmluvnej strane.

9.6. Pri rieseni dalSich otazok neupravenych touto zmluvou sa zmluvné strany budd riadit
ustanoveniami Obchodného zakonnika a Zakona ¢. 56/2012 Z.z. o cestnej doprave.

9.7. Zmluvné strany prehlasuju, Ze suhlasia s obsahom tejto zmluvy, Ze tato zmluva bola uzatvorena
na zaklade ich pravej a slobodnej vole a na znak suhlasu pripdjaju svoje podpisy pod tito zmluvu.
9.8. Prava a povinnosti z tejto zmluvy prechadzaju v celosti na pripadnych pravnych nastupcov
obidvoch zmluvnych stran a to bez osobitného suhlasu a dodatku.

9.9. Prilohami k tejto zmluve su:

Priloha €. 1 — Opis a rozsah predmetu zakazky
Priloha €. 2 — Grafikon — Podrobny cestovny poriadok
Priloha €. 3 — Poistenie zodpovednosti za Skodu



V Starom Smokovci dna: 08.12.2022

Dopravca: Objednavatel:

Ing. JAn Mokos$
predseda predstavenstva

Ing. Richard Pichonsky
podpredseda predstavenstva



Priloha c¢.1

Opis a rozsah predmetu zakazky

Predmetom zdkazky je zabezpecenie a podpora prepravy navstevnikov do stredisk cestovného
ruchu v regiéne Vysoké Tatry. Preprava bude zabezpecovana pocas zimnej sezony 2022/2023 na
vybranych trasach.

DENNA PREVADZKA v termine 26.12.2022 — 28.02.2023:

2x NizkopodlaZny autobus s kapacitou 30-34 miest na sedenie a 45-50 miest na statie

(1) Strbské Pleso, centralne parkovisko — lyZiarske stredisko kyvadlova doprava
a) Kyvadlova dOprava .....cc.eeeeeuiiieecciiie et 111 km/ denne
b) hotelova linka — Penzidon Pleso - lyZiarske stredisko ..........cccceevvveeeeennnns 51 km/ denne

2x Mikrobus s kapacitou 15 - 27 miest na sedenie s nosicom na lyZze

(2) Nova Polianka - Tatranské Zruby - Novy Smokovec - Stary Smokovec - Horny Smokovec -
Tatranska Lomnica, lyZiarske stredisko a spat .............ccccevvevveviecieciecieceene, 60 km/ denne

(3) AquacCity, Poprad - Velky Slavkov - Nova Lesna - Tatranska Lomnica a spét ....... 40 km/ denne

(4) AquaCity, Poprad - Velka Lomnica - Stara Lesna - Tatranska Lomnica a spét.......40 km/ denne

(5) AquaCity, Poprad Stary Smokovec - Tatranska Lomnica - Stara Lesna - Velka Lomnica - Poprad
JOKPUR (oot et et ett e e etae e e e be e e e enreeen s 40 km/ denne

(6) Tatranska Lomnica - Tatranské Matliare - Tatranska Lomnica — okruh - iba na telefonicku
OBJEANAVKU ...ttt et ee et e e eaae e e ebaee e e eens 14 km/ denne

(7) Tatranska Lomnica docasné parkovisko - lyZiarske stredisko .......................... 70 km/ denne

DENNA A VIKENDOVA PREVADZKA:

V termine 10.12. -26.12.2022 a 01.03.-11.4.2023 a 14.4.-16.4.2023 - DENNE,
1x Nizkopodlazny autobus s kapacitou 30-34 miest na sedenie a 45-50 miest na statie

1a -Strbské Pleso, centralne parkovisko — lyZiarske stredisko kyvadlova doprava ... 111 km/ denne

V termine 01.03.-11.4.2023 - DENNE :
1x Nizkopodlazny autobus s kapacitou 30-34 miest na sedenie a 45-50 miest na statie

(1b) - hotelova linka — Penzidn Pleso — lyzZiarske stredisko kyvadlova doprava.......... 51 km/ denne

(2) Tatranské Zruby - Novy Smokovec - Stary Smokovec - Horny Smokovec - Tatranska Lomnica,
lyZiarske stredisko @ SPAt .............ccoeiiiiiiiiiceec e 60 km/ denne

Docasné parkovisko v katastralnom uUzemi Tatranska Lomnica a/alebo Stary Smokovec -
LyZiarske stredisko / Ski resort v maximalnom rozsahu 3 904 km. Dizka jednotlivych tras zavisi od
polohy zriadeného do¢asného parkoviska.



Ditka kazdého okruhu je chapana od miesta zatiatku trasy do uvedeného ciela. Dizka okruhu
nezahfna vzdialenosti potrebné na pristavenie dopravného prostriedku do miesta zaciatku trasy.

Preprava ma nepravidelny charakter.

Verejny obstardvatel si vyhradzuje pravo na realizdciu polepu dopravnych prostriedkov
premdvajucich na uvedenych trasach. Vitazny uchadza¢ musi realizovat polep autobusov podla
grafického navrhu objednavatela a strpiet polep autobusov pocas platnosti zmluvy. Polep sa
realizuje na ndklady Objedndvatela.

Verejny obstaravatel zaroven vyZaduje splnenie podmienky pristavenia ndhradného autobusu do 4
hod. a to v pripade poruchy na autobuse, ktory bol uréeny na prepravu.

Verejny obstaravatel vyZzaduje, na zaklade vyhodnotenia prepravy objedndvatelom a v zavislosti od
dopytu a priebehu zimnej lyZiarskej sezény, aktualizaciu prepravy (t.j. pridanie alebo zrusenie
jednotlivych jazd) v tyZzdennych intervaloch, vo vynimocénych pripadoch denne.

Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo realizovat doplnkovd sezénnu prevadzku na trase docasné
parkovisko v katastralnom Uzemi Tatranska Lomnica a/alebo Stary Smokovec — LyZiarske stredisko
/ Ski resort iba na telefonicku alebo pisomnu objednavku Verejného obstardvatela uskutoénenu
najneskdr 24 hodin pred Startom linky. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti Verejny
obstaravatel uvadza, Ze Dopravca nema pravny ndrok na vycerpanie ani len ¢asti z tejto dopinkovej
sezénnej prevadzky bez predchddzajucej objedndvky Verejného obstardvatela. V suvislosti
s doplnkovou sezénnou prevadzkou je Verejny obstaravatel povinny informovat Dopravcu
o vyzadovanom pocte autobusov najneskor do 20.12.2022.



Priloha c¢.2

dy # budecofriendly

#budtren

Tatranské Matliare

Strbské Pleso, centraine parkovisko / Central car parking - lyziarske
stredisko / Skiresort

Nové Polianka, autobusova zastavka / bus stop- Tatranska Polianka -
Tatranské Zruby - Novy Smokovec - Stary Smokovec - Hornj Smokovec
- Tatranska Lesna - Tatranska Lomnica, lyziarsike stredisko / ski resort
aspat / and back

AquaCity, Poprad - Velky Slavkoy - Nows Lesn - Pod Lesom - Tatranska
Lomnica, yziarske stredisko / ski resort & spat' / and bock

-0~
@
®
_o_ AquaCity, Poprad - Velka Lomnica - Stard Lesna - Tatranska Lomnica,
-©-
-@-

Kezmarok

yZiarske stredisko / ski resort a spat'/ and bock

AquaCity, Poprad - Stary Smokove - Tatranska Lomnica - Stard Lesnd -
Vel Lomnica - AquaCity. Poprad

Tatranskd Lomnica. dolasné parkovisko - lyZiarske stredisko /
ski resort

PREPRAVA URCENA PRE LYZIAROV.
TRANSPORT FOR SKIERS ONLY.

Linka 1a/ line 1a Centraine parkovisko (central car parking) - LyZiarske stredisko (Ski resort)
Premava kazdych 15 aZ 30 mindt podl‘a stanoveného grafikonu/
operates every 15 to 30 minutes according to the fixed schedule

V prevadzke / Operating
10.12.2022 - 23.04.2023

0d 08.00 hod do 16.20 hod / from 08.00 hod until 16.20 hod
Linka 1b Hotelova linka / 1b Hotel skibus (zastavky/bus stops - Penzién Pleso, zastavka
nad Litvorom, Ubytoviia SHB, Hotel Patria, lyZiarske stredisko/ski resort a spit)
Premava podl‘a platného cestovného poriadku / operates according to the fixed schedule 2
0d 08.00 hod do 16.00 hod / from 08.00 am until 16.00 pm -
Informacie o platnom cestovnom poriadku najdete priamo na autobusovej zastivke alebo na G308 00 i15A0 £ 9:000|110:107|F15:40
wwwi.regiontatry.sk / Information about the actual skibus schedule are available right at the bus stop or at X 1501 | 1611 Tatranska Lesnd. Penzion Karpatia - 2 858 1008 %
wiww regiontatry sk =
skibus (1a. 1b) premava na Strbskom Plese v obdobi / The ski bus (1a. 1b) operates at Strbské Pleso from X L B ,Tm"ﬁ Kesidl Penz'Hn L el LS X
10.12.2022 to 23.04.2023 x 1503 | 1613 Homy Smokovec, autob. zastavka / bus stop - z 8:56 | 1006 x
X 1504 | 1614 Homy Galfy 854 | 1004 x
3 AquaCity, Poprad - Vel'ky Slavkov - Nova Lesna - Tatranska Lomnica, lyZiarske stredisko / X 1507 | 1617 Horny Smokovec, Grand Hotel Bellevue - 2 852 1002 X
ski resort a spat’/ and back
9:40 x 16:20 Stary stanica / bus station 850 | 1000 x
3 3Lk x| 1513 [1623 Grandhotel Stary Smokovec 848 | 958 | x
15:25 Tatranska Lomnica, lyZiarske stredisko / ski resort 845 | 20 = 1516 | 1626 Atrium hotel; Nowy Smokovec -2 847 | 957 7
15.28 Tatranska Lomnica, autobusova stanica / bus station 842 | 17 X 1517 [ 1627 T e e e ) 845 | 956 | «x
1533 Dolny Smokovec, Pod lesom - Vila Credo 835 12 x 1518 | 16:30 Tatranské Zruby, Horsky hotel Granit 845 9:55 x
15:35 Nova Lesna, hotel Amalia*** 832 | 10 x| 1521 | 1633 el PR as
1537 Nova Lesnd, obec - autobusova zastavka / borough - bus stop 830 | 9 9:45 | 1524 | 1635 Nowk Pollanka, atrtobitsovs zastivia/bus stop
15:40 Velky Slavkov. APLEND Sala3 Slavkov 825 5 2 - zastdvka na znamenie / request stop
15:53 Poprad, centrum / City centre area x 1 2a- 00 31 1. ockhod 2 Tatranskej Lamnice 0 15:20 h / until 31st jan deporture from Tatranskd Lomnica 0115.20
15:55 Poprad, AquaCity 8:15 [ 20-0d1.2 odchod 2 Tatranskej Lomrice 0 16:30 h / from 1st February departure from Tatranskd Lomnica at 16.30
5 AquaCity, Poprad - Stary Smokovec - Tatranska Lomnica - Stara Lesna
- Vel'’ka Lomnica - AquaCity, Poprad
4 AquaCity Poprad - Vel'ka Lomnica - Stara Lesna - Tatranska Lomnica,
lyZiarske stredisko / skiresort aspat’'/ and back
LyZiarske stredisko / Skiresort | x | 9:05 | 9:35
APLEND Penzién Beatrice 8:08 | 9:08 | 9:38 [ o-liuu 14:38|15:08 l!ﬂ.lm.
Vila zeA 8:05 | 9:09 | 9:39 |10:05[12:09[13:09[14:05[14:39|15:05[ 1535 16:09 Poprad, AquaCity i
810|910 - - |1sa0[ - 160 Stary ica / bus station 1615
;mm‘g_ b v} 4:24] 15:24] 16:24] Tatranska Lomnica, lyziarske stredisko / ski resort 16:30
Kremenec 8:13 [ 913 | s:0 Lomnica, ica / bus station 16:32
Ubytoviia / hostel 1méj 8:15 | 9:15 | 9:42 [10:15{12:15/13:15[14:15[14:42|15:15(15:42(16:15] Stara Lesnd, hotelova Cast'/ hotel area 16:40
Parkovisko pri Futbalovom :16 | 9:16 | 5:43 15:43|16:16| 7 TR = =
ihrisku/ parking by footballfield Stara Lesnd, obec / borough - bus stop z
HUTNIK | - | - | -1 -1 -1 -1-1-1- [ Velka Lomnica, Koliba 16:50
‘stanica / 8:27 | 9:17 | 9:44 [10:17(12:17(13:17[14:17| 15:44|16:27| Poprad, centrum / City centre area X
| bus station
| Lytiarske stredisko / skiresort | 8:30 | 9:20 | 9:47 |10z 15:47| x Poprad, AquaCity 17:00
Informécie o platnom cestovnom poriadku najdete priamo na autobusovej zastivke alebo na www. 2- zastévka na znamenie / request stop, zastavka Poprad centrum iba vystup / Poprad city centre stop. only for exiting
regiontatry.sk / Information about the actual skibus schedule are available right at the bus stop or at www. 850 - prestup z linky 2 do AquaCity Poprad / change from line 2 to AquaCity Poprad

regiontatry sk_Informdcie si méZete stiahnut’ na priloZzenom QR kéde. Download the QR code with exact
operation details.

Vodit/dopravca ma pravo wiutit’ z jazdy ktory The carrier has the right to excludea passenger who refuses the specified conditions of carriage.

DOVOLENK A Zmena zmeny budd zverejnené na www.regiontatry.sk, www.vt.sk a v rannom Newslettri.
S LOV ENSK U The tlmetable is sub/ecr to change. Visit wwwregmnmrry sk. www.vt.sk or read our morning newsletter to check the latest changes.

Ro IAP2ALD Skibus prevadzkuje OOCR Region Vysoké Tatry s finantnou podporou Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky. / Ski busses are operated by the Regional
tourism organisation Region Vysoke Tatry (Region of the High Tatras ) with financial support by Ministry of Transport and Construction of the Slovak Republic.

www.slovakia.travel

MINISTERSTVO B
a DOPRAVY A VYSTAVBY Vysoke Tatry

SLOVENSKE] REPUBLIKY REGION

€) Rogion Vysoké Tatry (@) regionvysoketatry www.regiontatry.sk



Priloha c.3

Poistenie zodpovednosti za Skodu:

ORIGINAL
1. MEDZNARODNA AUTOMOBLOVA POISTOVACIA KARTA 2 Vytdand 2 poverenia Soverske kancekie postovatelov 9. Meno a adresa possinka (alebo pouzivatela vozida)
INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE CARD Issued under the authority of Slovensk kancetdria paisfovatelov Name and Addess of the Palicyhokder (or User of the Vehice)
CARTE INTERNATIONALE DASSURANCE AUTOMOBLE T ,
3 SATLLVALD & K Ky oo Tomas Hascak, Jesenna 3240/13 05801 Poprad
- 00-T0 Country Codensurer's Code/Number . 7
AEHHEE e o
Day | Month | Yewr | Doy | Monh | Yer | SK/ 009 / 9860955923 _
05 | 12 |2022| 03 | 02 [2023 e Mrean Q g/
: " ¢ Adesa posiovatela Dostojevského rad 4
(Obidva datumy vratane) (Both Dates Inclusive) Adtvess of the hsurer 815 74 Bratsiava
5. Evidentne Giso vozda (ak e e, ok ¢, podvozku debo motora)| 6. Kategria vozida 7 Znatka vozida Sovak Repubic e - Sk postvi as. - Akl - Stoensid puisti as
Regstraton No. (o i none) Chassis o Engine . Categry of Veic ke of Vlice Viné "'meln poslovala woDbopekek e by s
PPT16EK E MAN e Rlianz @ drssese e
8 UZBVNA PLATNOST Logo of the compeny
TERRTTORAL VALDITY * el aflebo faxové tis Infolinka: +421 2 50 122 222
Této karta j plainéi na (e Stétov, ktorych priskiind koldnka rie e preSiatnutd (dalSe informécie ndete na wwwioobxorg) Phone &or Fax numberls)
Thi cad s vaid n Caurve for ich e relvant b is ot cus ut (o e o, s see wnniotrg) * Wi il W
V katdej navativenekoajne Kanoelra o ki garentje poisiné eyt vatahuios sa k prevadzke u uvedeného vozda, * Eimal adesa
atov itk so ko tkejiii s poviméto pistera efo k. el
n each country visited, the Bureau of that country guarantees, in IESDECI of the use of the vehicle referred to herein,
the insurance cover in accordance with the laws refating to compulsory insurance in that country.
m prisksng Wb fm R mw«mu
A B 86 oy @ D K E EST F FN
GR H HR | RL 1S L r v M N
N P PL RO X S0 CH A AND | AZ*
B[] R IMAIND [ [me Dl [ W [T
T TS * KD KATEGORE VOZDLA
*!Poistné krytie poskytované Zelenou kartou vydanou pre republiky Azerbajdzan, Cyprus a Srbsko je obmedzené na tie zemepisné Easti * CATESORY OF VEHCLES CODE
rychw krajin, ktoré s pod kontrolou ich prisluSnjch vlad. Viac informdcii najdete na adrese hitp://qc-territorial-validity.cobx.org
The cover provided under Green Cards issued for the Republics of Azerbaijan, Cyprus and Serbia s restricted to those geographical . . ,
parts of these countries which are under the control of their respective governments. For more information, please consult A OSOBNE AUTO / CAR C NAKLADNE ALTO ALEBO TAHAC / LORRY OR TRUCK E AUTOBUS /BUS G INE/ OTHERS
(_hto./ge-terional-valdit.cobiorg B MOTOCYKEL / MOTORCYCLE D BCYKEL S POVCHYM MOTOROM / CYCLE FTTED WITH AUYLIARY ENGINE F PRVES | TRALER

ORIGINAL
1. NEDZNARODNA AUTONOBLOVA POSTOVACA KARTA |2 Vicand 2 poverenia Svensie ke pastovatlov 9, Menn a adesa postrka (aebo pouivateia vozda)
INTERNATIONAL MOTCR INSURANCE CARD s unde th oty o Sovenska anceiapoisovateon Name and Adcress of the Pocyhoker (or User o the Velick)
CARTE NTERNATIONALE DASSURANCE AUTOMOBLE o :
3 TR 4 Kot ey poradaio Tomés Hascak, Jesennd 3240/13 05801 Poprad
| .A 0-10 Country Codefsirers CodeNumber PRy P —
De | Mesac | Rok | Defi | Mesic | Rk This Card s beensued by Sopate of e
Day | Month | Yer | Doy | Month | Yea | SK/ 009 / 9860955941 ' ‘
05 | 12 2022| 03 | 02 |2023 = e Q %
gy i) ot s s " Mmatem g
5. Evidntne to vorda(k e, ok ¢ pocvork aebo ot [ 6. Kategeria vozid 7. Talka vezid Stovak Repubic M- S o, s - Soersd pctt s
egsttion No. o i none) Chassis o Engine o Category of Vehice Mk of Vehick Vné iesto pre posfovala oDk e by P
PP729EK E Evobus pryilod Alianz @ tosamsa nputaase
8. (ZEWNA PLATNGST Logo ofthe compeny
TERRTORAL VALDITY o Tdadeoogdo  folika +421250122 222
Této Karta o et ra (zemi Sty Kyeh prisin ok i o preSotut (e rfomce et na wuwcbxary) Phaone &fr Fax rubes)
This a5 v nCeue o i e relvant b is ot o ut (o e o s see wwwotcry) * Webovd stinka i e sk
vmmmmmmmmmmnkmm@mm * Enal adesa
ato v stiade 50 zakonmi tykajioimi sa povimého Emal
heamcwnuyvstedm&leauolmatmwygwmeesnmpemolltmuseotltevetmlerelenedlohaen

the insurance cover in acoordance with the laws reating to compulsory nsurance i that country.

A X E EST F FN
&R L T v M N
N P PL RO S X 30 CH A D | AZ*
B R R [ [ w [ [me Deellog™ [ W [ W

W ow | * KD KATEGORE VOZDLA
*! Poistne krytie poskytované Zelenou kartou vydanou pre republiky Azerbajdzan, Cyprus a Srbsko je obmedzent na tie emepisné Casti * CATEGORY OF VEHCLES CODE:
rycmo krajin, ktoré s pod kontrolou ich prisiusnych vidd. Viac informdcil ndjdete na adrese http://gc-territorial-validity.cobx.0r
The cover provided under Green Cards issued for the Republics of Azerbaijan, Cyprus and Serbia is restricted to those geographical .
parts of these countries which are under the control of their respective governments. For more information, please consult A OSOBNE AUTO/ CAR  NAKLADNE AUTO ALEBO TAHAC / LORRY OR TRUCK E AUTOBUS /BUS G NE/ OTHERS

B MOTOCYKEL / MOTORCYCLE D BCYKEL S POVOCNYM MOTOROM / CYCLE FITTED WITH AXLIARY ENGINE F PRVES / TRALER




ORIGINAL

1. MEDZINARODNA AUTOMOBILOVA POISTOVACIA KARTA 2. VYDANA Z POVERENIA SLOVENSKEJ KANCELARIE

INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE CARD POISTOVATELOV
CARTE INTERNATIONALE D'ASSURANCE AUTOMOBILE 1SSUED UNDER THE AUTHORITY OF SLOVENSKA
NANCELARIA POISTOVATELOY
3. PLATI-VALID 4. Ciso Zelenej karty

Country Code / Insurer's Code / Number

0D - FROM 00-T0
Dei | Mesiac | Rok Defi | Mesiac | Rok
Dy | Mot | Yew | Day | Mot | vear | SK/O07/
1710522 | 16| 05| 23
6613172945
(Obidva détumy rétane) (Both Dates Inclusive)
5. Evidentné Gislo vozidla (ak nie je, tak islo podvozku alebo motora) | 6. Kategdria vozidia 7. Znatka vozidia
Registration No. (or if none) Chassis or Engine No. Category of Vehicle* Make of Vehicle
PP396DM E MAN
8, UZEMNA PLATNOST
TERRITORIAL VALIDITY

Tito karta e platnd na dzemi titov, ktorych prisiusna kolonka nie je preskrinuta (dalSie informacie ndjdete na www.cobx.org)
This card is valid in Countries for which the relevant box is not crossed out (for further information, please see www.cobxorg)
¥ kazde] navtivene] krajine Kanceldria tefto krajiny garantuje poistné krytie vzfahujiice sa k prevadzke tu wvedeného vozidla,

a to v silade so zakonmi tjkajiicimi sa povinného poistenia tejto krajiny.

In each country visited, the Bureau of that country quarantees, in respect of the use of the vehicle referred to herein,

the insurance cover in accordance with the laws relating to compulsory insurance in that country.

Identifikéciu prisiusnej Kancelarie najdete na adrese www.cobx.org.
For the identification of the relevant Bureau, see www.cobxorg.
A B B O € D K E BT F FN
G KW W1 R L I W M N
NP P RS so [on [ A [ Ao Ja
BH | B | [wa T oo T o T e [ rus [smeeo| W | m

n |

(**) Poistné krytie poskytované Zelenou kartou vydanou pre republiky Azerbajdzan, Cyprus a Srbsko je obmedzené na tie zemepisné Casti
tychto krajin, ktoré sG pod kontrolou ich prisiusnjch viad. Viac informacil néjdete na adrese hitp://qcterritoriabvalidity.cobx.org
The cover provided under Green Cards issued for the Republics of Azerbaijan, Cyprus and Serbia s restricted to those geographical parts
o mece countries wich are nderthe contol o th respective qovenments For more information, please consult
i XOf¢

3

1. MEDZINARODNA AUTOMOBILOVA POISTOVACIA KARTA 2. VYOANA 2 POVERENIA SLOVENSKEJ KANCELARIE

1. INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE CARD POISTOVATELOY )

1. CARTE INTERNATIONALE D'ASSURANCE AUTOMOBILE 2. ISSUED UNDER THE AUTHORITY OF SLOVENSKA
KANCELARIA POISTOVATELOV

7 PLATI - VALID 4. Cislo Zelenej karty

00 o 10 Country Code / Insurer’s Code / Number
Dei | Mesiac | Rok
Day | Month | Year K 006/
2106 28| ggapr06250

(Obidva datumy vrdtane Both Dates inclusive)

5. Evidenéné Gislo vozidla (ak nie je, tak ¢. podvozku 2lebo motora) | 6. Kategdria vozidla(*) | 7. Znacka vozidia
Registration No. (or if none) Chassis or Engine No. Category of Vhicle(*) |~ Make of Vehicle
PP32TEE E FIAT
8. ZEMNA PLATNOST/TERRITORIAL VALIITY

Talo karta je plalnd na dzemi Stétov, Morjeh prislusnd koldnka nie je preskrinutd (dalSie informacie najdete na www.cobx.org)

This card s valid in Counties for which th relevant box is nolcrossed ouf (for further information, please see www.cobx.org)
 addej navStvene] krajine Kancelaria tefto krajiny garantuje poistné kryte vafabujice sa k previdzke fu wwedeného vazidla, a lo v silade
30 zikonmi tjkajdeimi s2 povinného poistenia tefo krajiny.

In each country visited, the Bureau of that country quarantees, in respect of the use of the vehicle referred to herein,
the i nSUrance cover in accordance with the laws refating to compulsory insurance in that country.

i Kanceliri ndidete na adrese www.cobx.ra,/For he identicaion ofthe relevant Bureay, see www.cobxorg.
A B BG OV CZ D DK E EST F FIN
GR H HR | IRL 1S L LT v M N

tu prehndf a odtrhnd

9. Meno a adresa poistnika (alebo prevadzkovatela vozidla)
Name and Adress of the Policyholder (or User of the vehicle)
Tomas Hasc¢ak
Jesenna 3240/13, 058 01 Poprad 1

10. Tito kartu vydal
This Card has been issued by:

11. Podpis za poisfovatefa
Signature of Insurer

Kooperativa poistoviia, a.s.
Vienna Insurance Group

+ Nézov poisfovatela:
Name of the Insurer:

+ Adresa poisfovatela:
Address of the Insurer:

Stefanovicova 4
816 23 Bratislava 1, Slovak Republic

Volné miesto pre poisfovatela:
(Optional for the insurer: Kooperativa A
* tggg 0' me Cﬂmpaﬂy VIENNA INSURANCE GROUP
+ Tel. afalebo faxové ¢islo
Phone &/or Fax number(s) 21201200000
+ Webovd stranka
Homepage www kooperativa.sk
¢ Email adresa
E-mail address) greencard@koop.sk

Useful Information [optional for the national markets to indicate additional information]
Dopliiujice informécie (vorné miesto na vioZenie dodatoénych informéci)

() KOD KATEGORIE VOZIDLA:
() CATEGORY OF VEHICLES CODE:

A OSOBNEAUTO / CAR B MOTOCYKEL / MOTORCYCLE € NAKLADNE AUTO ALEBO TAHAC / LORRY OR TRACTOR
0 BICYKEL S POMOCNYM MOTOROM / CYCLE FITTED WITH AUXILIARY ENGIINE  E AUTOBUS /BUS  F PRIVES / TRAILER
& INE  OTHERS

2

ORIGINAL

9. Meno a adresa poistnika (alebo prevédzkovatefa vozidia)
Name and Address of the Policyholder (or User of the vehicle)

Tomas Hascak
Jesennd 3240/13, 058 01 Poprad 1

10. Tdto artu vydal
This Card has been issued by:

11. Podpis za poistovatefa
Signature of Insurer

/22-’

KOMUNALNA poistoviia, as.
Vienna Insurance Group
Stefanikova 17

81105 Bratislava, Slovak Republic

o Nazov poisfovatefa:
Name of the Insurer:

o Adresa poisfovatefa:
Address of the Insurer:

Vorné miesto pre poisfovatefa:
Optional for the insurer: KOMUNALNA'
o Logo spoloénosti %
Logo of the company
« Telefonne ¢islo bezplatna infolinka 0800 11 22 22
Phone number +4212/526272 82
o Webova strdnka www.kpas.sk
Homepage

NP P RO S Sk s [ cH [ A [ [am
R [ MA [ M0 | Mk | wne | Rus |8 [ TN | TR

(**) Poistné krytie poskytované Zelenou kartou vydanou pre republiky Azerbajdzan, Cyprus a Srbsko je obmedzené na tie zemepisné
casti tychto krajin, ktoré 56 pod kontrolou ich prislusnych viad. Viac informécil ndjdete na adrese ge-territoriakvalidity.cobx.org

‘The cover provided under Green Cards issued for the Republics of Azerbaijan, Cyprus and Serbia s restricted to thse geographi-
cal parts of these countries which are under the control o their respective goverments. For more information, please consult
qederritoriakvalidity.cobx.org

o tu prehni a odtrhnit

Useful Informaion [optonal for the national markels to ndicate addtional information]
Dopfiujiice informacie (volné miesto na viozenie dodatoénych informci)

(' 6D KATEGORE VOZDLA

{* CATEGORY OF VEHCLES CODE: o )

A OSOBNE AUTO/CAR, BMOTOCYKEL/MOTORCYCLE € NAKLADNE AUTO ALEBO TAHACLORRY OR TRACTOR
DBICYKEL S POMOCNYM MOTOROM/CYCLE FTTED WITH AUXILIARY ENGINE EAUTOBUS/BUS - F PRIVESTRALER
 INE/OTHERS



